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10) Artikel 8 affattes.således: 
»A Artikel 8 
Der skal tages hensyn til de i henhold til artikel S, 6 
og 7 foretagne høringer og indhentede oplysninger i 
forbindelse med tilladelsesproceduren.- 

(1) Artikel 9 affattes således: 
»Artikel 9 
I. Når der er truffet afgørelse om at give eller 
nægte tilladelse, informerer den eller de kompetente 
myndigheder offentligheden herom - efter nærmere 
fastsatte retningslinjer og gør følgende oplysninger 
tilgængelige for offentligheden: 
홢홢홢 indholdet af afgørelsen og de betingelser, der 

eventuelt er knyttet til den 
홢 de vigtigste begrundelser og betragtninger, der 

ligger til grund for afgørelsen 
홢 om nødvendigt' en beskrivelse af de vigtigste 

foranstaltninger, som går ud på at undgå, 
begrænse og om muligt afbøde væsentlige nega- 
tive virkninger. 

2. Den eller de kompetente myndigheder, under- 
retter enhver medlemsstat, der er blevet hørt i over- 
ensstemmelse med artikel 7, og sender den de oplys- 
ninger, der henvises til i stk. 1.- 

12) Artikel '10 affattes således: 
».Artikel 10 
Dette direktiv berører ikke de kompetente myndighe- 
ders pligt til at overholde de begrænsninger, som i de 
enkelte medlemsstaters retsforskrifter og administra- 
tive bestemmelser samt gældende sædvane eller 
praksis er indført af hensyn til industrielle hemmelig- 
heder og forretningshemmeligheder, herunder intel- 
lektuel ejendomsret, samt af hensyn til almenvellet. 
Når artikel 7 finder anvendelse, er tilsendelse af 
oplysninger til eller modtagelse af oplysninger fra en 
anden medlemsstat underlagt de begrænsninger, der 
gælder i den medlemsstat, h.vor projektet foreslås 
gennemført.« 

13) Artikel 11, stk. 2, affattes således: 
-2. Medlemsstaterne meddeler navnlig Kommis- 
sionen de kriterier og/eller grænseværdier, der 
vedtages med henblik på udvælgelse af de pågæl- 
dende projekter i henhold til artikel 4, stk. 2.« 

14) Artikel 13 udgår. 
15) Bilag I, 11 og III erstattes af bilag I, 11, III og IV i 

bilaget til dette direktiv. 

Artikel 2 

Fem år efter dette direktivs ikrafttræden sender Kommis- 
sionen Europa-Parlamentet og Rådet en beretning om 
gennemførelsen og virkningen af direktiv 85/337/EØF 
som ændret ved dette direktiv. Beretningen skal udar- 
bejdes på grundlag af den i artikel 11, stk. 1 og 2, 
omhandlede udveksling af oplysninger. 
På grundlag af denne beretning forelægger Kommissio- 
nen, hvor det er relevant, Rådet supplerende forslag med 
henblik på at sikre yderligere samordning af gennemfø- 
relsen af dette direktiv. 

Artikel J 

1. Medlemsstaterne sætter de nødvendige love og 
administrative bestemmelser i kraft for at efterkomme 
dette direktiv senest den 14. marts 1999. D.e underretter 
straks Kommissionen herom. 
Disse love og bestemmelser skal ved vedtagelsen inde- 
holde en henvisning til dette direktiv eller skat ved offent- 
liggørelsen ledsages af en sådan henvisning. De nærmere 
regler for henvisningen fastsættes af medlemsstsaterne. 
2. Hvis en ansøgning om tilladelse er forelagt den 
kompetente myndighed inden udløbet af den i stk. 1 fast- 
satte frist, gælder bestemmelserne i direktiv 85/337/EØF 
som affattet inden nærværende ændring. 

Artikel 4 

Dette direktiv træder i kraft på tyvendedagen efter offent- 
liggørelsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende. 

Artik'el 5 
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 3. marts 1997. 

Pd Rddets vegne 
M. DE BOER 
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